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ASSEMBLEIA POPULAR

Lei n.° 3/90
de 26 de Setembro

Constituindo o sector de Pescas da Reptblica Popular
de Mogambique uma importincia manifesta para o desen-
volvimento econdmico e social do pais, impde-se, como
condi¢do necessdria para o seu ordenamento, que um di-
ploma legal adaptado &s novas realidades do pais defina
0 quadro juridico relativo ao planeamento e a gestdo pes-
queiras, & implementagfio do regime de licengas, & adopgdo
de medidas de conservagdo dos recursos, a fiscalizagdo da
qualidade dos produtos de pesca destinados a exportagdo
e ao dominio da fiscalizagfio das actividades da pesca.

Neste contexto, se procede agora & aprovagio da Lei das
Pescas. Este diploma tem o caricter de um texto-quadro
definindo os parfmetros da ac¢do da administracdo pes-
queira e das actividades dos agentes econémicos. Algumas
das suas normas, em particular as que se referem a fisca-
lizagdo, sdo imediatamente aplicdveis. Qutras carecem de
medidas regulamentares de execugdo a cuja adopgdo pro-
gressiva 0 Governo de Mogambique procedera sob impul-
sdo da Secretaria de Estado das Pescas que vé, assim,
clarificadas e confirmadas as responsabilidades que tem
vindo a assumir.

Nestes termos, ao abrigo da alinea @) do artigo 44 da
Constituicdo da Repiblica, a Assembleia Popular deter-
mina:

TITULO 1
Disposiedes preliminares

ARTIGO 1
(Definigdes)

1. Para os efeitos da presente lei e demais regulamentos,
s expressdes que se seguem significam:

1.1. Yguas maritimas: O mar territorial e a zona eco-
némica exclusiva, tais como definidos no Decreto-Lei
n.° 31/76, de 19 de Agosto, e as 4guas maritimas interiores
para aquém das linhas de base ¢ sujeitas a influéncia das
marés.

1.2. Aguas interiores: as 4guas que se encontram fora
da acgdo das marés, nomeadamente os rios, os lagos e la-
goas sem ligagdo com o mar com comunicagdo somente nas
marés vivas, os canais e outras massas aquiferas e, de um
modo geral, os dep¥sitos de 4gua susceptiveis de criagdo
de espécies aquiticas.

1.3. Aguas jurisdicionais: as 4guas maritimas e as
dguas interiores acima referidas.

1.4. Artes de pesca: ualquer artefacto ou instrumento
destinado a pesca.

1.5. Pesca:
a) As actividades de captura ou apanha de espécies
aquaticas;

b) A procura, a tentativa de captura ou de apanha
de espécies aquiticas

¢) Qualquer operagdo em relagdo com ou de prepa-
racdo para a captura ou apanha de espécies
aquéticas compreendendo nomeadamente a ins-
talagdo ou a recolha de dispositivos para as
atrair ou para a sua procura.

1.6. Pescaria: As operagdes de pesca e uma ou virias
populagGes de espécies aquaticas sobre as quais sdo ba-
seadas as referidas operagbes que, tendo em conta as
caracteristicas geograficas, econ6micas, sociais, cientificas,
técnicas ou recreativas, podem ser consideradas como cons-
tituindo uma unidade para fins de aproveitamento, gestdo
¢ desenvolvimento.



1.7. Operagbes conexas de pesca: As operagdes que se
realizam com embarcagGes no decurso do processo produ-
tivo de pesca e que concorrem para a concretizagdo ou
rentabilizagdo da actividade de pesca propriamente dita,
nomeadamente:

a) O transbordo de pescado ou de produtos da pesca
de uma embarcagio para outra;

b) O armazenamento, processamento € transporte
maritimo de quaisquer espécies aquéticas cap-
turadas em 4guas jurisdicionais a bordo de em-
barcagbes até ao primeiro tesembarque;

¢) O abastecimento ou fornecimento de embarcagdes
de pesca ou quaisquer outras actividades de
apoio logistico & embarcacdo de pesca, quando
realizadas no mar;

d) Tentativa de preparagdo para qualquer uma das
operagbes previstas acima, quando realizadas
no mar;

e) O transporte maritimo de pescadores de e para os
lugares de pesca

1.8. Aquacultura marinha: as actividades que tém por
fim a reprodugdo, e ou o crescimento, a engorda, a manu-
tengdo e o melhoramento de espécies aquéticas para fins
de producdo sendo estas operagles efectuadas em instala-
¢Oes alimentadas por dguas maritimas.

1.9. Aquacultura de dgua doce: as actividades que tém
por fim a reprodugdo, e ou o crescimento, a engorda, a ma-
nuten¢do, e o melhoramento de espécies aquéticas para
fins de produgdo sendo estas operagdes efectuadas em
instalagGes alimentadas por &guas interiores.

1.10. Pessou colectiva nacional: pessoa colectiva com
sede social em Mogambique, tendo a maior parte das suas
actividades baseadas neste pais ¢ na qual:

a) A participagdo no capital social esteja inteira-
mente nas méos de cidaddos nacionais ou outras
pessoas colectivas nacionais; ou

b) A participagéo de nacionais no capital social seja
significativa e os beneficios que resultam para
o pafs das suas actividades conduzam o Secre-
tdrio de Estado das Pescas, através de despacho
devidamente fundamentado e publicado. a con
ferir-The o estatuto de pessoa colectiva nacional
para fins da aplicag@o da presente lei, de acordo
com critérios a definir por via regulamentar;

¢) Apesar de nao serem satisfeitos os requisitos das
alineas anteriores, tenha desenvolvido em Mo-
cambique, de maneira continua, actividades
de exploragio pesqueira desde antes da data
da independéncia; ou

«) Nio obstante ndo serem satisfeitos os critérios das
alineas anteriores, venham a exercer actividades
de expleragdo  de desenvolvimento pesqueiro
e o Secretdrio de Estado das Pescas lhes tenha
conferido mediante despacho devidamente fun-
damentado e publicado, o estatuto de pessoa
colectiva nacional, de acordo com critérios a
definir por via regulamentar

(.11. Embarcagdo de pesca: toda aquela que esteja equi-
pada ou seja utilizada para a pesca ou actividades conexas
de pesca ou pesca de investigagdo cientifica ou experi-
mental

1.12. Embarcagio de pesca mogambicana: uma embar-
cagiio de pesca que seja:

a) Propriedade do Estado de Mogambique ou afre-
tada pelo Estado mogambicano; ou

b) Propriedade de uma ou vérias pessoas singulares
nacionais ou fretada por uma ou vérias pessoas
singulares nacionais, apds autorizagio da Secre-
taria de Estado das Pescas, com a condig¢do de
ter sido registada em Mogambique; ou

¢) Propriedade de uma pessoa colectiva nacional
ou fretada por uma pessoa colectiva nacional,
apds autorizagdo da Secretaria de Estado das
Pescas e com a condigdo de ter sido registada
em Mogambique;

d) Propriedade de cstrangeiros com domicilio em
Mogambique

1.13. Embarcacdo de pesca estrangeira: aquela que
n@o seja uma embarcacdo de pesca mogambicuna.

1.14. Armador: pessoa colectiva ou pessva singular
proprietiria da embarcagdo de pesca, ou a entidade ope-
radora da embarcagdo de pesca.

1.15. Recursos pesqueiros: espécies aqudticas, animais
ou vegetais, cujo meio de vida normal ou mais frequente
é a é4gua, e que sdo objecto de actividade da pesca ou
de aquacultura

1.16. Pesca de subsisténcia. que é praticada com ou
sem embarca¢do com meios artesanais elementares, cons
titui uma actividade secundédtia para as pessoas que a
praticam, fornece bens alimentarcs para o consumo préprio
e ndo produz excedentes significativos comercializdveis.

1.17. Pesca de pequenu escala: a que abrange a pesc
artesanal e a semi-industrial.

1.18. Sistema de pesca: con unto constituido pelas artes
de pesca, outros instrumentos, embarcagbes e métodos
utilizados na actividade de pesca.

1.19. Estabelecimento de processamento de produtos
da pesca: qualquer local ou instalagdo na qual produtos
da pesca sdo enlatados, secos, fumados, postos em sal-
moura, postos em gelo, congelados ou tratados de qual-
quer outra forma para serem vendidos a grosso ou a
retalho.

A 2

(Ambito de aplicaclio)

1. As disposigies da presente lei sdo aplicdveis as 4guas
jurisdicionais de Mogambique, nos termos e condigGes nela
definidos.

2. As embarca¢des de pesca mogambicanas pescando em
dguas internacionais ou dc terceiros paises, embora sujei-
tas &s respectivas leis, estdo igualmente sujeitas as dispo-
sicdes da presente lei, relativamente a infracgdes em que
incorram, sejam estas do conhecimento ou ndo do terceiro
pais.

A 3
(Tipos de pesca)

1. Consoante a sua finalidade e meios empregues, a pesca
classifica-se em:
a) Pesca de subsisténcia;
b) Pesca artesanal;
¢) Pesca semi-industrial,
d) Pesca industrial;
e) Pesca de investigagio cientifica ¢ experimental;
) Pesca recreativa e desportiva

2. A definigdo dos diferentes tipos de pesca menciona-
dos no presente artigo, exceptuada a pesca de subsisténcia,
serd feita por via regulamentar. A distingdo entre a pesca



artesanal, semi-industrial e industrial serd efectuada to-
mando em consideragdo, nomeadamente, as zonas de
pesca, a complexidade das embarcagGes utilizadas, a sua
autonomia, o tipo de artes de pesca empregues, assim como
a evolugao previsivel das diferentes frotas de pesca.

TITULO II

Gestido e ordenamento das pescas
CAPITULO 1
Principios gerais
ARTIGO 4
(Dominio piiblico dos recursos pesqueiros)

Os recursos pesqueiros das dguas jurisdicionais de Mo-
¢ambique sdo do dominio ptblico, cabendo ao Estado regu-
lamentar as condigdes do seu uso e aproveitamento.
A pesca, assim como as actividades conexas de pesca, care-
cem de autorizagdo nos termos da presente lei e demais
regulamentos.

ARTIGO 5

(Administragéo e desenvolvimento das pescas)

Compete ao Conselho de Ministros assegurar a adminis-
tragdo e promover o desenvolvimento do sector pesqueiro,
tendo em vista a éptima e racional dos recursos
pesqueiros. Compete-lhe, em particular, fazer aplicar a
presente lei e demais regulamentos.

ARTIGO 6
(Organiza¢éio da administragio local das pescas)

1. O Conselho de Ministros definird orientagdes de
politica geral para o desenvolvimento do sector pesqueiro
a nivel provincial.

2. O Conselho de Ministros estabelecerd, no respeito
das normas relativas 4 organizagdo da administragdo local
do Estado, 6rgdos de administragdo local das pescas e,
se for caso disso, promoverd a adopgdo de medidas de
cooperagdo com outros érgaos da administragdo local com
vista a uma administragdo apropriada do sector pesqueiro.

ARTIGO 7
(Acordos internacionais de coopera¢éo)

O Conselho de Ministros promoverid a negociagdo € a
conclusdo de acordos internacionais de cooperagao, nomea-
damente regionais, tendo em vista a:

) Harmonizagdo dos sistemas de ordenamento e
gestdo das pescarias, recolha e troca de estatis-
ticas e dos procedimentos e condigdes de atri-
buigdo de licencas a embarcagGes de pesca
nomeadamente estrangeiras, em particular no
que diz respeito a s stocks compartilhados, e
incluindo a adopgdo de medidas provisdrias em
relagdo a determinadas zonas;

b) Adopgao de medidas coordenadas de fiscalizagdo
das actividades de embarcagdes de pesca estran-
geiras;

¢) Execugdo de outras acgGes de interesse comum.

ARTIGO 8
(Planos de desenvolvimento)

1. O Conselho de Ministro promovera a preparagdo € a
actualizagdo de planos de desenvolvimento, e adoptar as
medidas necessérias & sua aplicagdo. Estes planos tomardo

em consideragdo numa medida apropriada a situagdo e os
objectivos de desenvolvimento das principais pescarias.

2. Em toda a medida do possivel os planos de desen-
volvimento serdo elaborados nos termos dum processo
que assegure a participacdo de organismos sociais, profis-
sionais e econémicos ligados & actividade da pesca.

ARTIGO 9
(Promogéo da pesca de pequena escala)

Tendo em conta a importincia econdmica e social deste
tipo de actividade, a Secretaria de Estado das Pescas terd
como objectivo, incluido na politica sectorial, empreender
as necessarias acgGes para promover o desenvolvimento
da pesca de pequena escala Para o efeito, proceders 2
adopgdo de medidas apropriadas, se for caso disso, em
cooperagdo com outros organismos competentes do Estado.

ARTIGO
(Fundos para o fomento pesqueiro)

Poderdo ser criados fundos com o objectivo de fomentar
a actividade pesqueira e de apoiar financeiramente as ac-
¢Oes que visem o incremento e valorizagdo da produgdo
pesqueira nacional, com particular incidéncia nas formas
de produgdo de pequena escala.

ARTIGO
(Conflitos de pesca)

A Secretaria de Estado das Pescas promovera a adopgéo
de medidas necessirias para prevenir e resolver os con-
flitos entre pescadores no uso de artes ou sistemas de
pesca diferentes. Lstas medidas podem, nomeadamente,
incluir:

a) A definicdo de zonas reservadas para diferentes
tipos de pesca;

b) A sinalizagdo das artes de pes a;

¢) A subscrigdo de seguros destinados a garantir a
reparticao dos danos eventualmente causados
a pescadores;

d) O estabelecimento de comissGes de inquérito e ou
de conciliagdo e a adopgdo de medidas de apli-
cagdo das recomendagGes adoptadas;

) O estabelecimento de ajustes apropriados entre
grupos de pescaderes, nomeadamente indus-
triais, semi-industriais e artesanais.

ARTIGO 12
(Aquacultura marinha e de dgua doce)

1. A S cretaria de Estado das Pescas é a autoridade
competente para definir orientagGes gerais para a politica
de gestdo e desenvolvimento da aquacultura marinha e de
dgua doce.

2. A riagdo e a exploragdo de estabelecimento de aqua-
cultura marinha ficardo sujeitas a autorizagdo prévia do
Secretirio de Estado das Pescas nos termos que vierem
a ser definidos por via regulamentar.

3. A Secretaria de Estado das Pescas adoptari, em
coordenagdo com o Ministério da Agricultura, as medidas
que forem necessdrias, para o desenvolvimento e enquadra-
mento de aquacultura de dgua doce, nomeadamente:

a) Preparagac de programas de investigacio cientifica;

b) As normas e preceitos a respeitar na introdugdo
de novas espécies;

¢) As normas e preceitos a respeitar para o controlo
das doengas das espécies;



d) As condi¢bes a que devem sujeitar-se a criagdo
e exploragdo de estabelecimentos de aquacul-
tura de dgua doce.

ARTIGO 13
(Pesca nas fguas Interlores)

1. A Secretaria de Estado das Pescas ¢ a autoridade
competente para a administracdo das pescas e a gestdo
das pescarias nas dguas interiores.

2. A competéncia referida no ndimero anterior podera
vir a ser delegada no Ministério da Agricultura, de acordo
com orientacbes de politica geral de desenvolvimento a
definir conjuntamente com a Secretaria de Estado das
Pescas.

3. A pesca nas aguas interiores fica sujeita ao regime
contido no Capitulo II deste Titulo e as condigdes esta-
belecidas no ambito de regulamentagdo especifica.

ARTIGO 14
(Pesca recreativa e desportiva)

A pesca recreativa devera ser objecto de regulamen-
tagdo propria.
A 15

(Estabelecimentos de processamento de produtos da pesca
e de outras actlvidades complementares das pescas)

1. Compete a Secretaria de Estado das Pescas, autorizar
a constituigdo, instalagdo e licenciamento dc estabeleci-
mentos de processamento de produtos da pesca cujas con-
dicdes e caracteristicas serdo definidas em regulamento
especifico.

2. A autorizag@o para a constitui¢@o, instalagdo e licen-
ciamento de actividades produtivas ou de servigos comple-
mentares a actividade de pesca ou de actividades conexas
de pesca do dmbito da responsabilidade da Secretaria de
Estado das Pescas reger-se-a4 pela lei geral aplicavel as
actividades industriais e comerciais

CAPITULO (I

Regime de licencas de pesca
SECQAO

Generalldades

ARTIGO 16
(Licenciamento)

1. A pesca ¢ as operagdes conexas de pesca ficam sujei-
tas 2 obtengdo prévia de uma licenga de pesca concedida
nos termos da presente lei ¢ demais regulamentos. Esta
é emitida a favor do armadot da embarcagdo ou do pro-
prietdrio de artes de pesca sem embarcagdo prépria.

2. Serdo criados varios tipos de licengas de pesca cuja
denominagao, condigBes, caracteristicas e obrigagGes espe-
cificas serdo definidas por via egulamentar

3. A pesca de subsisténcia estd isenta de licenciamento,
excepto nos casos em que a Secretaria de Estado das
Pescas entender condicioni-la para efeitos de gestao de
uma ou mais pescarias.

A 17

(Intransmissibl dade das licengas)

1. As licencas de pesca sdo intransmissiveis de uma
embarcagdo de pesca para outra, salvo o caso de especi-
ficacdo contrdria, em regulamentacdo destinada a imple-
mentar esquemas de acesso limitado a certas pescarias

2. Qualquer modificagdo afectando a estrutura e a pro-
priedade do capital de uma pessoa colectiva titular de uma
licanga, que tenha por efeito alterar o seu estatuto de cm-
barcagdo de pesca mogambicana, dard lugar & revogagado
da respectiva licenga.

3. A mudanga de propriedade ou de armador de uma
embarcag@o de pesca ou de arte de pesca sem e¢mbarcagdo
dard lugar & revogacdo da respectiva licenga. O novo
proprietario ou armador deverd requerer a atribui¢do de
uma nova licenga.

ARTIGO 18
( para a atribuigiio de licencas)

1. Compete exclusivamente & Secretaria de Estado das
Pescas emitir as licengas de pesca.

2. Esta competéncia poderd vir a ser delcgada pela
Secretaria de Estado das Pescas para outras autoridades
do Estado, sempre que tal seja considerado aconselhédvel
para uma mais eficaz administragao das pescarias.

ARTIGO 19
(Pagamentos pelas licengas)

A emissdo de uma licenga de pesca dd lugar aos paga-
mentos que forem definidos por despacho conjunto dc
Secretdrio de Estado das Pescas e do Ministro das Finan-
¢as ou fixados nos acordos intern cionais ou nos contratos
pertinentes,

ARTIGO 20

(Condigdes das licengas)

1. As licengas de pesca serdao estabelecidas nas formas
prescritas em regulamento préprio e ficardo sujeitas:

a) As condigGes gerais previstas pela presente lei;
b) As condigBes especiais que poder@io ser definidas
em virtude do paragrafo 2 do presente artigo.

2. Nas licengas poderdo ser inscritas condigdes espe-
ciais cujo respeito seja julgado oportuno, relativas, entre
outras:

a) Ao tipo, ndmero e caracteristicas das artes de
pesca ou a qualquer outra actividade de pesca
autorizada;

b) A zona no interior da qual a pesca ou operagoes
conexas de pesca autorizadas poderdo ser exe
cidas;

c¢) As diferentes espécies de pescado e as quantidades
cuja captura é autorizada, incluindo, e for caso
disso, condigGes relativas as capturas acessdrias.

A modificagdo ou a supressao de toda ou parte destas
condigdes serdo notificadas ao titular da licenga.

ARrTIGO 21
(Validade das licengas)

As licencas de pesca #o vilidas por um periodo até
um ano a contar da data constante na licenca e poderdo
ser renovadas mediante requerimento dos scus titulares
segundo condig¢bes definidas por via regulamentar.

ARTIGO 22
(Pesca experimental e de Investiga¢do clentifica)

1. A Secretara de Estado das Pescas ouvido o Instituto
de Investigagdo Pesqueira, poderd autorizar opcragdes de
pesca experimental e de investigag@o cientifica nas dguas
jurisdicionais de Mogambique, mediante a apresentagdo
de um plano circunstanciado das operagdes a empreender



2. As operagdes ficardo sujeitas as condigOes que a Se-
cretaria de Estado das Pescas determinar, €, em particulat,
as seguintes:

a) Observadores cientificos poderdo permanecer a
bordo das referidas embarcagGes, a encargo da
entidade responsdvel pelas operagdes, durante
a sua estadia nas aguas jurisdicionais de Mo-
¢ambique;

b) A totalidade dos dados recclhidos durante as ope-
ragbes de pesca, bem como os resultados obtidos
apds o processamento serdo emtregues i Secte-
taria de Estado das Pescas, dentro dos, prazos
especificados.

ARTIGO 23

(Marcacéio de embarcacdes e sinalizagio de artes de pesca

Os titulares de licengas de pesca ficam obrigados a
proceder & marcagéo das embarcagbes nos termos € condi-
¢oes que forem definidos por via regulamentar. As artes
de pesca ficardo igualmente sujeitas as medidas de sinali-
zagdo em vigor.

ARTIG@ 24

(Técnicos de investigagéo e agentes de fiscalizagdo)

O armador e o comandante das embarcagbes de pesca
s30 obrigados a aceitar técnicos de investigagdo e agentes
de fiscalizacdo a bordo das mesmas, designados pela admi-
nistragdo das pescas e a fornecer-lhes o tratamento que
for determinado pela Secretarta de Estado das Pescas, no-
meadamente em termos de facilidades para subir a bordo,
de trabalho, alojamento e de alimentagdo.

ARTIGO 25
(Fornecimento de dados estatisticos e de amostras de pescado)

1. Os comandantes das embarcagdes de p sca estdo obri-
gados a preencher os f rmulérios estatisticos ou a fornecer
declaragbes sobre as capturas realizadas e desembarques
efectuados, de forma correcta e verdadeira, nos termos e
condi¢bes que forem prescritos.

2. Os formuldrios deverdo ser preenchidos nos prazos
solicitados e en regues as autoridades competentes que fo-
rem designadas, sendo o contetido dos mesmos de carécter
confidencial.

3. Deverdo igualmente os comandantes fornecer amostras
le pescado, sempre que forem solicitados pelas autoridades
competentes.

ARTIGO 26

(Utilizacdo de embarcagio de pesca
para investigagéo cientifica)

1. A Secretaria de Estado das Pescas poderd determinar
que uma percentagem do tempo operacional de embarca-
¢Oes de pesca seja concedida a trabalhos de investigagdo
cientifica, por um armador e por ano.

2. As condiges de utilizagdo da embarcagdo de pesca
serdo objecto de acordo entre o armador e as entidades
que venham a ser indicadas pela Secretaria de Estado das
Pescas, sendo o pescad capturado propriedade do arma-
dor sem prejuizo das operagdes p ogramadas.

ARTIGO 27
(Comunicagéo da posigéo e das capturas)

Nos, termos e condi¢bes que forem piescritos pela Secre-
taria de Estado das Pescas, as embarcagGes de pesca pode-
rdo ser obrigadas a comunicar, através de radio ou de
outros meios de comunicagdo, a sua posi¢gdo e/ou as
capturas realizadas.

A 2
(Revogacéo ou suspensio das licencas de pesca)

A Secretaria de Estado das Pescas ou as entidades a
quem tiver sido delegada competéncia para a atribuigdo
das licengas poderdo suspender ou revogar a licenga con-
cedida por ndp cumprimento das obriga¢oes decorrentes do
licenciamento, ou pela sua ndo utilizagdo durante seis me-
ses consecutivos sem justificagdo ou por motivos cuja jus-
tificagdo ndo seja aceite.

Licengas de pesca para embarcagoes mogambicanas
ARTIGO 29

(Enquadramento da expanséo da frota macional)

1. Para o enquadramento e orientagdo da expansdo da
frota de pesca mogambicana, a construgdo, importagdo,
modificagdo ou transac¢do de pesca ficardo sujeitas a
autorizagdo prévia da Secretaria de Estado das Pescas,
nos termos definidos por via regulamentar.

2. O disposto no nimero anterior aplicar-se-4 igualmente
3 modificagdo de embarcagGes que ndo sejam de pesca
para as destinar a este fim,

3. A autorizagdo requerida nos termos dos niimeros
anteriores é distinta e sem prejuizo da licenga de pesca,
que deveré ser solicitada simultaneamente e que sera con-
cedida a titulo provisério.

ARTIGO 30
(Registo das embarcagdes)

As embarcagdes de pesca devem estar registadas de
acordo com a legislagdo em vigor sobre o registo de em-
barcagbes e seguranga maritima.

ARrTIGO 31
(Requisitos para atribuicéo e renovagéo de uma licenca de pesca)

1. Sdo requisitos gerais para a concessdo € renovagdo
de uma licenga de pesca:

a) Estar a embarcagdo de pesca devidamente regis-
tada na autorizagdo maritima;

b) Saber-se existirem disponibilidades dos recursos
pesqueiros que se pretendem capturar, tomando
em conta a informacgdo cientifica disponivel.

2. A Secretaria de Estado das Pescas poderd recusar,
conceder ou renovar uma licenga de pesca:

a) Se tal for necessario para garantir uma gestio ra-
cional do recurso;

b) Se o requerente tiver sido judicialmente reconhe-
cido responsdvel por duas ou mais infrac¢Ges a
presente lei no decurso de um periodo de dois
anos precedendo a data do pedido da licenga;

¢) Se o armador nio tiver utilizado a licenca durante
um periodo de seis meses consecutivos $em jus-
tificagdo ou por motivos cuja justificacio ndo
seja aceite;

d) Por qualquer outros motivos especificados na pre-
sente lei e demais regulamentos.

SECCAO IO
Licencas de pesca para embarcaches estrangeiras

ARTIGO 32
(Acordos relativos ao acesso de embarcagdes estrangeiras)

1. A Secretaria de Estado das Pescas, representando o
Estado, poderd negociar ¢ celebrar com Estados ou orga-
niza¢des internacionais de cooperagdo que tenham rece-



bido competéncia dos Estados membros em matéria de
gestdo das pescas, acordos concedendo licengas de pesca
nas 4guas jurisdicionais de Mogambique, relativamente a
embarcagbes arvorando a bandeira destes Estados ou re-
presentadas por estas organizaglGes. A celebragdo destes
acordos terd em conta as disponibilidades dos recursos
pesqueiros a capturar e as disposigdes dos planos de desen-
volvimento das pescas.

2. Estes acordos incluirdo uma disposigdo nos termos da
qual o Estado do pavilhdo, o a organizagdo competente,
adoptara todas as medidas necessdrias destinadas a asse-
gurar que as embarcagdes respeitardo os termos e condi-
¢Oes dos acordos, da legislagdo e das licengas de pesca.

3. S6 excepcionalmente serao concedidas licengas de
pesca a embarcagles estrangeiras que nao operem ao abrigo
de um acordo.

A 33

{Contratos)

1. A Secretaria de Estado das Pescas poderd celebrar
contratos com sociedades estrangeiras de pesca concedendo
direitos de pesca a embarcagGes para operarem nas dguas
jurisdicionais de Mogambique.

2. Os contratos devem nomeadamente determinar o
nimero de embarcaglGes autorizadas a operar, as zonas
e o sistema de pesca, o volume das capturas, assim como
as condigdes gerais de realizagio das operagBes de pesca
ou conexas de pesca.

ARTIGO 34

(Licencas para embarcagdes estrangelras)

1. A concessdo de licenga de pesca a uma embarcagdo
estrangeira serd feita nos termos dos artigos 32 e 33 da
presente lei.

2. 86 serdo concedidas licengas de pesca para embarca-
¢Oes estrangeiras operarem fora das 12 milhas do mar
territorial,

3. Excepcionalmente, a Secretaria de Estado das Pescas
poderd licenciar determinadas embarcages estrangeiras
para operarcm dentro das 12 milhas do mar territorial, nas
seguintes circunsténcias:

a) Para operagbes de pesca especificas;
b) Para fins experimentais e de investigac@o.

4, A Secretaria de Estado das Pescas é a tinica entidade
que poderd proceder ao licenciamento de embarcagdes es-
trangeiras para operarem em Aaguas interiores nos termos
da presento secgdo.

5. As licengas de pesca para embarcages de pesca
estrangeiras serdo vélidas por um perfodo méximo de um
ano.

6. A pesca e as operagdes conexas de pesca por embar-
cagdes estrangeiras em dguas jurisdicionais de Mogambique
ficam sempre sujeitas a legislagdio mogambicana.

7. A concessdio de licengas de pesca a embarcagdes
estrangeiras serd informada a autoridade maritima ¢ a
outras autoridades julgadas convenientes.

TITULO III

Medidas de conservagéio
A 35
(Medidas de conservagéo)

Compete & Secretaria de Estado das Pescas, definir me-
didas de conservagdo dos recursos pesqueiros, nomeada-
mente:

a) Prescrever medidas de conservacio e de gestdo
compreendendo entre outras, dimenses e, ou

pesos minimos da espécies, perfodos de veda,
dreas de acesso proibido ou limitado, dimen-
sdes minimas das malhas, regulamenta¢do das
artes de pesca, limites méaximos de capturas
autorizadas po cmbarcagdo ou por pessoa
em determinada pescaria ou zona, métodos de
pesca proibidos e esquemas para a limitagdo
do acesso e do esforgo de pesca;

b) Proibir ou regulamentar o exercicio da pesca de
mamiferos marinhos e outras interna-
cionalmente protegidas assim como proteger
espécies raras ou em perigo de extingdo;

¢) Adoptar quaisque outrus medidas de conservagdo
necessdrias & preservagdo dos recursos pesquei-
ros.

A 36

(Prolbigéo do uso de explosivos ou de substéncias téxicas
ou de pesca por electrocugéio)

E expressamente proibido:

a) Empregar ou tentar empregar no exercicio da
pesca, matérias explosivas ou substéncias t6xi-
cas susceptiveis de enfraquccer, aturdoar, exci-
tar ou matar as espécies ou per qualquer outro
modo as tornar mais fdceis de capturar ou ainda
qualquer outro instrumento de pesca por elec-
trocugao;

b) Deter ou transportar a bordo das embarcagdes de
pesca, matérias, substdncias e instrumentos re-
feridos na alinea anterior.

TITULO IV

Qualidade dos produtos pesqueiros
CAPITULO 1

Principlos gerais

ARTIGO 17
(Responsabilidade geral da Secretarla de E tado das Pescas)

E da competéncia da Secretaria de Estado das Pescas
adoptar regulamentos e instituir mecanismos relativos ao
controlo da qualidade dos produtos pesqueiros.

A I8
(Regulamentos)

Com vista ao cumprimento do disposto no artigo ante-
rior, a Secretaria de Estado das Pescas promoverd a adop-
¢do de regulamentos relativos aos padrdes de qualidade e
ao controlo da sua execugdo, assim como a cédigos de
préticas e normas para avaliagiio da qualidade que deverdo
ser estabelecidas pelas unidades produtivas.

CAPITULO T

Inspeccéio de pescado

ARTIGO 39
(Agentes competentes)

1. Se necessario, a Secretaria de Estado das Pescas criara
estruturas a quem competird proceder 2 inspec¢io do
pescado destinado & exportagdo e A emissdo do respectivo
certificado de qualidade.

2. O preceituado no presente artigo é sem prejuizo do
respeito das normas relativas a comercializagdo interna do
pescado em vigor no pais ou que poderdo ser definidas
pelo Ministério da Sadde.



TITULO V
Fiscalizacio da actividade da pesca
CAPITULO 1

Organizagdo e procedimentos gerais

ARTIGO 40
(Competéncia)

1. A Secretaria de Estado das Pescas ¢ a entidade com-
petente para realizar a fiscalizagdo da actividade da pesca
dentro das dguas jurisdicionais de Mogambique, nos ter-
mos definidos pela presente lei ¢ demais regulamentos.

2. Com vista a exercer as responsabilidades que lhe
incumbem em virtude do presente artigo, a Secretaria de
Estado das Pescas poderd delegar o exercicio de certas
funges a outros organismos e, se necessirio, estabelecer
ajustes de cooperagdo apropriados com outros érgaos cen-
trais do Estado.

ARTIGO 41

(Agentes de fiscalizacéo)

Sdo agentes de fiscalizagdo competentes para constatar
as infracgOes &s disposigdes da presente lei:

a) Os funciondrios, inspectores e outros agentes de-
signados pela Secretaria de Estado das Pescas;

b) Os agentes habilitados da autoridade maritima
ou aduaneira;

¢) Os oficiais de comando de navios e de aeronaves
militares destacados em acgOes de fiscalizagdo
da pescas;

d) Os agentes que tenham competéncia geral para a
constatagdo das infracgGes no admbito da legis-
lagdo mogambicana aplicével.

ARTIGO 42
(Poderes dos agentes de fiscalizagéo)

Com vista a garantir a execugdo das disposi¢es da
presente lei ¢ demais regulamentos, os agentes r feridos
no artigo anterior poderdo, no uso das suas competéncias:

a) Dar ordem a qualquer embarcagdo de pesca, que
se encontre nas dguas jurisdicionais de Mogam-
bique, para parar e efectuar as manobras neces-
sdrias para facilitar a visita da embarcagao;

Visitar qualquer embarcagdo de pesca tanto no
mar com num porto;

¢) Ordenar que sejam mostrados a licenga de pesca,
os didrios de bordo ou qualquer outro
documento rélativo & embarcagdo ou as captu-
ras que se encontrem a bordo da mesma;

d) Ordenar que lhe sejam mostradas as redes e ou-
tras artes de pesca e as capturas que se encon-
trem a bordo;

e) Visitar quaisquer locais em que tiverem razGes para
pensar que se encontre pescado ilegalmente
capturado ou artes de pesca ndo licenciadas;

P Inspeccionar os documentos de quaisquer estabe-
lecimentos de tratamento de pescado relativo as
capturas que por ele transitem;

g) Inspeccionar os documentos de sociedades ou em-
presas relativas as capturas realizadas ou trans-
bordadas pelas suas embarcagGes.

ARTIGO 43
(Providéncias cautelares)

1. Quando, no decurso das operagbes de fiscalizagdo,
os agentes tiverem razdes fundamentadas para presumir que

uma infrac¢do i presente lei e demais regulamentos tiver
sido praticada, poderdo, nomeadamente:

a) Apreender, a titulo preventivo, qualquer embarca-
¢do d ‘pesca com as respectivas artes de pesca
¢ capturas a bordo, material de pesca, redes ou.
outros instrumentos de pesca que suspeitem
terem sido empregues na pratica da dita infrac-
¢do;

b) Apreender, a titulo preventivo, quaisquer capturas
que suspeitem terem sido efectuadas em con-
sequéncia da pratica de uma infrac¢do ou que
sejam conservadas em infracgio & presente lei
e demais regulamentos;

¢) Apreender as matérias explosivas ou substincias
téxicas que tiverem sido empregues ou que
sejam detidas a bordo de embarcagdes;

d) Recolher os elementos de prova que julgarem ne-
cessarios, incluindo documentos relativos as
capturas.

2. Na medida do possivel, nos casos em que for plausivel
que uma infracgdo foi praticada, os agentes da fiscalizagdo
comunicardo os elementos pertinentes ao Secretirio de
Estado das Pescas ou ao seu representante para decisdo
sobre as acgGes a empreender.

3. Os agentes de fiscalizagdo poderdo ordenar que uma
embarcagdo e a sua tripulagdo apresados nos termos do
presente artigo se dirijam ou sejam conduzidos até ao
porto mais préximo ou mais conveniente de Mogambique,
onde poderdo ser detidos até ao fim dos respectivos pro-
cedimentos legais. As capturas eventualmente apreendidas
deverdo manter-se a bordo em pordo devidamente selado.

4. A Secretaria de Estado das Pescas promoverd a adop-
¢do das instrugdes necessdrias para o bom desempenho
das actividades de fiscalizagdo, dentro dos principios defi-
nidos pela lei geral vigente no pais.

ARTIGO 44

(Minimo de interferéncia com as actividades normais
das embarcacdes de pesca)

As operagOes e inspecgbes de rotina referidas nos ar-
tigos anteriores serdo efectuadas de modo a ocasionar um
minimo de interferéncias e de perturbagGes &s actividades
normais das embarcagbes de pesca.

ARTIGO 45
(Direito de perseguicio)

1. A apreensdo de uma embarcagdo de pesca estrangeira
poders ter lugar para além dos mites das dguas juris-
dicionais de Mogambique, desde que a perseguigdo tenha
sido iniciada dentro do limite das referidas &dguas.

2. O direito de persegui¢do é exercido nos termos do
direito internacional e cessa logo que a embarcagdo de
pesca entrar no mar territorial de um terceiro Estado ou
do Estado cuja bandeira arvora.

46

(Irresponsabilidade dos agentes de fiscalizacéo
por actos praticados de boa fé)

Salvo o caso de falta grave, ndo podera ser movida ne-
nhuma ac¢do contra um agente de fiscalizagdo por motivo
de qualquer ac¢do ou omissdo praticada de boa fé, no exer-
cicio das suas incumbéncias em virtude da presente lei
e demais regulamentos.



ARTIGO 47
(Auto de noticla)

1. Ao constatarem a prética de uma infrac¢éo, os agentes
de fiscalizagdo levantardo de imediato ou o mais rapida-
mente possivel ap6s a sua pratica, um auto de noticia que
incluird, entre outros aspectos, uma exposi¢do objectiva
dos factos e das suas circunstincias, a identificagdo do
autor da infraccdo e de eventuais testemunhas bem como
a descricao e identificacdo dos bens e objectos eventual-
mente apreendidos.

2. O auto de noticia serd datado e assinado pelo agente
de fiscalizagdo e, se for possivel, por duas testemunhas e,
ainda, pelo infractor se este assim o entender.

3. O auto de noticia serd transmitido, logo que possivel
as autoridades competentes para seguimento dos tramites
previstos no Capitulo III do presente Titulo.

ARTIGO 48
(Comunicagéio da apreenséio de uma embarcagéo estrangeira)

Compete a Secretaria de Estado das Pescas comunicar
imediatamente aos 6rgdos centrais pertinentes a apreensao
de uma embarcagdo estrangeira ou qualquer incidente
grave em que esta esteja envolvida.

ARTIGO 49
(Enunclagéo dos bens, objectos e capturas apreendidos)

No caso de apreensGes a titulo de providéncias caute-
lares referidas no artigo 43, os agentes de fiscalizagdo
deverdo lavrar documento discriminando os referidos bens,
objectos e capturas.

ARTIGO 50
(Destino das capturas apreendidas)

1. Se as capturas apreendidas nos termos do artigo 43
que se encontrem a bordo de uma embarcagdo imobilizada
forem susceptiveis de se deteriorarem, serdo vendidas ou,
se apropriado, colocadas em entreposto frigorifico.

2. O produto da venda das mesmas serd depositada a
ordem das autoridades referidas no Capitulo III do presente
Titulo até ao fim dos procedimentos legais previstos.

3. O Estado de Mogambique declina qualquer respon-
sabilidade quanto ao prego de venda do pescado apreen-
dido.

4. Se for constatado judicialmente que as capturas refe-
ridas no pardgrafo anterior ndo foram, na realidade, efec-
tuadas em consequéncia da pritica de uma infracgdo,
serao as mesmas capturas ou o produto da sua venda, pron-
tamente restituidos ao seu proprietério.

CAPITULO 11

InfraccGes e sangdes

ARTIGO 51
{Responsabliidade geral)

Os comandantes das embarcagdes de pesca ou as pessoas
que no momento sejam encarregadas das operagdes de
pesca, por um lado, e os armadores, por outro lado, res-
pondem individualmente e solidariamente pelas infrac¢des
a presente lei e demais regulamentos, presumindo-se que
os mesmos tém conhecimento e consentiram na prética de
infracgdes realizadas por elementos a bordo ou transpor-
tados nas suas embarcagies de pesca.

ARTIGO 52
(Pesca néo licenciada)

1. A prética ou a tentativa de prética de pesca artesanal,
semi-industrial ou industrial nas Aguas jurisdicionais de
Mogambique por pescadores ou embarca¢Ges mogambica-
nas que nado sejam licenciadas para o efeito nos termos da
presente lei e demais regulamentos, serd punida com uma
multa € com a perda a favor do Estado de todas as captu-
ras que se encontrem na sua posse, ou a bordo ou no pro-
cesso de serem realizadas.

2. A pritica ou tentativa de prdtica de pesca nas 4guas
jurisdicionais de Mogambique por embarcagdes de pesca
estrangeiras que ndo sejam licenciadas para o efeito nos
termos da presente lei e demais regulamentos, serd punida
com uma multa e com a perda a favor do Estado de todas
as artes de pesca e capturas encontradas a bordo ou em
processo de serem realizadas,

ARTIGO 53
(InfraccBes de pesca graves)

1. Para efeitos da presente lei e demais regulamentos,
constituem infrac¢Ges de pesca graves:

) O uso de artes de pesca que ndo correspondam as
especificagdes prescritas ou autorizadas, nomea-
damente o uso de artes de pesca proibidas e o
emprego de redes cujas malhas sejam de dimen-
sdo efectiva inferior as malhas minimas auto-
rizadas;

b) A pesca em zonas ou épocas proibidas;

c) A pesca de espécies cuja captura é proibida ou
cujo peso ou dimensdes sejam inferiores aos
pesos e dimensdes minimos autorizados;

d) O excesso das quotas de captura autorizadas ou o
desrespeito das normas relativas ao controlo do
esfor¢o de pesca;

e) A falta de fornecimento de dados ou a prestagdo
de falsas informagGes estatisticas sobre as cap-
turas ou relativas ao posicionamento da embar-
cagdo ou ainda a falsificagdo de didrios de
bordo ou outros documentos relativos as cap-
turas;

f) O emprego na pesca ou o transporte a bordo sem
autorizagdo das substincias e produtos men-
cionados no artigo 36;

g) A inobservancia das prescrigGes em vigor relativas &
arrumacdo das artes de pesca;

) A fuga ou tentativa de fuga apés respectiva inter-
pelagdo pelos agentes de fiscalizagdo no exer-
cicio das suas fungdes.

2. As infracg¢Ges de pesca graves setdo punidas com
uma multa. Cumulativamente, poderd ser revogada a
licenga de pesca, poderdo ser confiscadas as artes de pesca
e outros instrumentos, substincias e produtos empregues
na prédtica das infracgdes e lodas as capturas encontradas
a bordo ou em processo de serem realizadas.

ARTIGO 4
(Operagdes conexas de pesca ndo autorizadas)

A realizagdo de operagdes conexas de pesca que néo
tiverem sido autorizadas constitui infrac¢do punivel com
multa. Cada um dos comandantes das embarcagdes envol-
vidas nas operagdes ilegais serd responsével pela infracgdo
cometida.



55

(Resisténcia com violéncia ou ameagas de violéncia
a um agente de fiscalizagéo)

Quem agredir ou obstruir com violéncia ou ameagas de
violéncia a acgdo de um agente de fiscalizago no exercicio
das suas funges, serd punido nos termos da lei comum
em vigor.

ARTIGO 56

(Falta de cooperagio com os agentes de fiscalizagéo)

O comandante de uma embarcagdo de pesca que se en-
contre em &guas jurisdicionais de Mogambique que se
recuse obedecer as ordens razodveis ¢ justificadas que fo-
rem dadas ou, em geral, ndo s¢ mostre cooperativo na
ocasido das operagdes de fiscalizagio, comete uma infrac-
¢80 e serd punido com uma multa.

ARTIGO 57
(Outras infraccoes)

As infracgbes a presente lei e demais regulamentos que
ndo sejam expressamente definidas neste capitulo serdo
punidas com multa.

ARTIGO 58

{Fixagdo, gradua¢io e unidade monetéria
de pagamento das multas)

1. O Secretdrio de Estado das Pescas determinard, por
despacho, os valores das multas a aplicar por infracgdo
a presente lei e demais regulamentos.

2. Na fixagdo do montante das multas dever-se-d ter em
conta o tipo de pesca praticado, as caracteristicas técnicas
e econémicas da embarcagdo infractora, e o beneficio eco-
ndmico estimado que o autor da infracgdo poderia ter tirado
ou tirou da sua pritica violadora, bem como qualquer
outra consideracdo pertinente tal como o lugar onde a
infrac¢ao foi cometida.

3. As multas aplicadas a embarcagdes de pesca estran-
geiras ou a estrangeiros ndo residentes serdo pagas em
moeda livremente convertivel.

ARTIGO 59
(Reincidéncia)

1. Ha reincidéncia quando a pessoa a quem foi aplicada
uma sangdo ao abrigo do disposto na presente lei e demais

gulamentos, comete nova e idéntica infraccdo & presente
lei e respectivos regulamentos, antes de decorridos seis
meses a contar da data da fixagdo definitiva da sancdo
anterior.

2. No caso do reincidéncia, o montante € os limites mi-
nimos € miximos das multas, serdo elevados para o dobro,
sendo também decretada, se for caso disso, a perda das
capturas e das artes de pesca e outros instrumentos utili-
zados na préatica da infraccdo e revogada a licenca de
pesca.

3. Podera também ser determinado que o infractor rein-
cidente seja impedido de trabalhar em 4guas jurisdicionais
de Mogambique, durante um periodo até vinte e quatro

meses.
CAPITULO 1T

Procedimentos e competéncias para a imposigédo
de sangdes
ARTIGO 60
(Competéncia geral)
1. O Secretdrio de Estado das Pescas, ou o seu repre-

sentante, tem competéncia para aplicar todas as san¢Ges
previstas na presente lei ¢ demais regulamentos, salvo as

que sdo determinadas ne artigo 55, bem como para man-
dar arquivar o processo caso entenda nio haver qualquer
infrac¢do de pesca.

2. A instrugdo dos processos de cardcter administrativo
¢ da competéncia da Administragao Pesqueira ou de quem
esta delegar.

3. A instrugdo dos processos relativos as infracgdes ao
artigo 55 cabe a Policia de Investigagdo Criminal e o
julgamento dessas infracgdes é da competéncia do tribunal
de nivel provincial.

ARTIGO 61

(Recurso da decisdo aciministrativa
de imposigiio das sancgdes)

1. Das decisdes que imponham sangGes nos termos do
n° 1 do artigo anterior cabe recurso para o tribunal de
nivel provincial competente, a ser interposto no prazo de
oito dias a contar da data da notificagio da decisdo, tendo
o recurso efeitos suspensivos.

2. Verificando-se uma d cisdo definitiva e se o infractor
ndo a cumprir voluntariamente no prazo de cinco dias
contados da data da notificagio da decisdo, serao confisca-
dos todos os bens que tiverem sido apreendidos a titulo
preventivo até ao montante julgado suficiente para cobrir
a multa ou multas aplicadas e todas as despesas decorren-
tes do processo, ou langar-se-4 mdo da cauggo para os fins
e nos termos referidos. Na falta de garantias suficientes
o Secretario de Estado das Pescas ou o seu representante
remeterd o processo para o tribunal de nivel provincial
competente para a respectiva execugdo.

ARTIGO 62

(Libertacdo das embarcacdes e das tripulagdes
ap6s pagamento de uma caugio)

1. Por decis@o do tribunal competente ou, se for caso
disso, do Secretario de Estado das Pescas ou do seu re-
presentante a embarcagdo de pesca que tiver sido apreen-
dida a titulo de providéncia cautelar serd prontamente
liberta a pedido do armador ou do comandante da em-
barcagdo mediante pagamento de uma caucdo suficiente.

2. Na fixa¢do do valor da caucdo, serdo tomados em
consideragdo o montante da multa de que o infractor €
passivel, o valor da embarcag@o, o valor das artes de pesca
e das capturas e ainda, se for caso disso, o valor de uma
garantia eventualmente prevista nos termos de um contrato
celebrado nos termos do artigo 33 da presente lei.

3. As decisbes mencionadas no n.° 1 do presente artigo
serdo tomadas num prazo maximo de 72 horas apds apre-
sentagdo do pedido de libertagdo da embarcacdo.

ARTIGO 63
(Restituicdo da caucao)

A caugéo paga nos termos do artigo 62 seri prontamente
restituida:

a) Se tiver sido decidido o arquivamento do processo;

b) Se a autoridade competente tiver imposto as san-
¢Oes € se 0 ou os autores da infrac¢do tiverem
procedido ao pagamento de todas as multas, des-
pesas e emolumentos da responsabilidade dos
autores da infraccdo no prazo referido no n.° 2
do artigo 61.

A 64
(Competéncia territorial para conhecimento das infraccées)

As autoridades administrativas e judiciais sdo compe-

tentes para conhecer todas as infraccSes & presente lei e
demais regulamentos.



ARTIGO 65
(D stino dos bens confiscados)

A Secretaria de Estado das Pescas decidira sobre o des-
tino dos bens confiscados quer por decisiio administrativa,
quer por decisdo judicial, cm virtude dos artigos 52 e 53 da
prescnte lei

TITULO VI

Disposicdes diversas, transitorias e finais

ARTIGO 66
(Responsabllidade do Estado)

1. O Estado é responsavel pelos danos causados a ar-
madores como consequéncia de actos ilegais cometidos
pelas autoridades mogambicanas ou agentes de fiscaliza-
cdo, particularmente no decurso de operagoes de fiscaliza-
¢do designadamente quanto 2 imobilizagdo injustificada
de uma embarcagdo de pesca.

2. A indemnizacdo cventualmente devida scrd sempre
paga por via de compensagdo sob orma de direitos de
pesca.

3. O Estado podera exigir aos agentes infractores a res-
ponsabilidade pelos danos referidos no n. 1 deste pre-
ceito.

ARTIGO 67
{Vlas de reclamagéo)

I. Relativamente as decisdes ndo abrangidas pelo n.” 1
do artigo 61 tomadas no dmbito da presente lei ¢ demais
regulamentos, cabc recurso hierdrquico, a ser interposto
no prazo de oito dias, contados da data da notificagao da
decisao.

2. Esgotada a via hicrdrquica, pode & ecorr -s a0
orgio jurisdicional competente mediante recurso a interpor
no prazo rcferido no nimero anterior.

3. Os recursos interpostos tém efeito suspensivo.

ARTIGO 68
(Proprledade de espécles raras)

Todo o exemplar capturado du ante a actividade de
pesca, cuja importancia do ponto de vista da investigacao
biolégica ou da raridade justifique a sua preservagdo,
serd propriedade da Secretaria de Estado das Pescas e ser-
lhe-4 entregue livre de quaisquer despesas, logo que possi-
vel e nas melhores condi¢des de conservagdo. Um despa-
cho do Secretdrio de Estado das Pescas aprovard uma lista
destas espécies raras.

ARTIGO 69

{Regulamentos)

Sem prejuizo das cléusulas atributivas de competéncias
especiais previstas pela presente lei, 0 Conselho de Minis-
tros poderd adoptar regulamentos dcstinados a assegurar
a execucdo dos objectivos e disposi¢des da presente lei.

ARTIGO 70
{Delegagéio de competénclas)

As competéncias atribuidas ao Conselho de Ministros
pela presente lei poderdo ser delegadas ao Secretario de

Estado das Pescas.
AR1IGO 71

(Leglslagéo revogada)

Fica revogada a Lei n.° 8/78, de 20 de Abril, relativa a
pesca licenciada estrangeira e o Decreto n.° 8/82, de 22 de
ulho, sobre a transmissdo do direito de propriedade sobre

embarcagdes e de motores a estes destinados, assim como
toda a legislagdo que contrarie ou que seja incompativel
com as disposi¢des da presente lei.

AR11Go 72
{DIsposigdes transltorlas)

1. Na medida e que ndao forem incompativeis com
as disposi¢Ges da presente lei mantém-se em vigor, até a
adop¢ao de medidas regulamentures relativas o estas mes-
mas matérias, os seguintes diplomas:

a) O Regulamento da pesca do camardo aprovado
pelo Diploma Legislativo n.° 50/71, de 29 de
Maio, tal como emendado pelos Diplomas Le-
gislativos n.” 34/72, de 2 de Maio, 12/73,
de 17 de Fevereiro, 36/73, d 26 de Abril,
¢ 27/73, de 13 dc Agosto;

b) O Regulamento da pesca maritima ap ovada pelo
Diploma Legislativo n.* 65/71, de 1 de Junho,
e alterado pelo Diploma Legislativo n.° 119/
/71, de 9 de Novembro, e pelo Decreto Pro
vincial n.° 11/74, de 5 de Fevereiro;

¢) O Regulamento da pesca praticada por amado-
res (pesca desportiva) aprovado pclo Decreto
n. 518/73, de 12 do Outubro;

d) O Diploma Legislativo n.° 1977, de 10 de Maio
de 1960, de acordo com a redacgdo que lhe foi
dada pelo Diploma Legislativo n 2752,
de 27 do Maio de 1967, sobre a pes nas dguas
interiores ¢ piscicultura.

A
(Entrada em vigor)

A presente lei entra em vi o seis mescs apds a data

da sua publicagao.

Aprovada pela Assembleia Popular.

O Presidente da Assembleia Popular, Marcelino dos San-
tos.

Publique-se.

O Presidente da Reptiblica, JOAQUIM A B R 0 CHISSANO,

'ein 4/90
de 26 de Setembro

O Estatuto Geral dos Tunciondrios do Estado ¢ demais
legislacao pertinente fixam dircites e deveres,  ras disci-
plinares ¢ de conduta para os t ahalhadores e servidores
de Estado.

Dentre os agentes do Estado «stdo aqueles g exercem
impo tantes funcdes e neles <c consubstanciam o poder
¢ a autcridade cstatal.

O exercicio do poder ¢ da autoridade estatal pelos diti-
gentes ndo deve constituir impcdimento 2 li a do de
legitimos anseios e preocupag¢dcs comuns dos cidadaos.
Ele deve, porém, ser realizado em conformidade com as
regras de ética e de conduta p Gprias daqueles que cum-
prem um mandato puablico, o que torna pertinente dcfinir
0 respectivo estatuto.

E neste quadro que se adopta a presente lei que esta-
belece normas de conduta, devercs e direitos do+ dirigentes
suneriores do Estado.



Assim, ao abrigo do disposto na alinea a) do artigo 44
da Constituigio da Repiiblica, a Assembleja Popular de-
termina:

ARTIGO 1

(Ambito de aplicaciio)

1. A presente Lei aplica-se aos seguintes dirigentes supe-
tiores do Estado:

a) Presidente da Assembleia Popular;

b) Primeiro-Ministro;

¢) Membros da Comissdo Permanente da Assembleia
Populdr com fun¢des permanentes junto da
Assembleia Popular;

d) Ministros;

e) Vice-Ministros;

) Inspectores de Estado;

@ Governadores Provinciais e Presidentes de Con-
selho Executivo de Cidades com estatuto de
Provincia;

h) Secretarios de Estado;

i) Embaixadores;

) Consules Gerais;

) Administradores de Distrito e Presidentes de Con-
selho Executivo de Cidade com estatuto de
Distrito;

m) Chefes de Posto Administrativo e Presidentes de
Conselho Executivo com estatuto de Posto Ad-
ministrativo.

2. Sem prejuizo para o que vier especialmente regulado
no Estatuto do Magistrado, as disposigdes do presente di-
ploma legal sdo extensivas:

a) Ao Presidente, Vice-Presidente e Juizes nomeados
do Tribunal Popular Supremo, ao Procurador-
Geral, Vice-Procurador-Geral da Reptiblica e
Procuradores Gerais Adjuntos e ao Presidente
e Juizes do Tribunal Administrativo;

b) Ao Presidente e Juizes efectivos do extinto Tri-
bunal Superior de Recurso e ao Procurador
da Repiblica da extinta Procuradoria da Re-
publica,

3. A presente Lei aplica-se também ao Governador e

ice-Governador do Banco de Mogambique e ao Presidente
do Banco Popular de Desenvolvimento, bem como aos
reitores de Universidades e de Institutos Superiores de

sino Estatais, até & aprovagdo de normas especificas

ra o efeito

4. Sao igualmente abrangidos pela presente Lei os 'Se
cretdrios-Gerais dos Ministérios e os dirigentes com fungéo
equivalente, para o periodo em que a sua designagdo era
da competéncia do Presidente da Repiblica.

5. Para efeitos desta Lei entende-se por:

«) Embaixador, a fungdo de representante diplom4-
tico acreditado num pais estrangeiro ou a funggo
de Embaixador Itinerante;

b) Consul-Geral, a mais alta fungio de representante
consular acreditado num pais estra geiro, com
excep¢do dos funciondrios da Secgdo Consular
das Embaixadas e o Consul-Geral Honorério.

ARTIGO 2
(Deveres gerais dos d igentes superiores do Estado)

1. O exercicio da fungdo de dirigente superior do Estado
implica a estrita observéncia dos elevados principios con-
tidos na Constituicdo da Reptiblica Popular de Mogambi-
que, bem como de uma ética profissional que garantam
o prestigio dos cargos exercidos e das entidades neles
investidos.

2. Aos dirigentes superiores do Estado para além dos
deveres gerais contidos na Lei fundamental e legisla¢do
especifica, compete:

a) Colocar os interesses nacionais acima de quaisquer
outros;

b) Desempenhar com inteiro z€lo e dedicagdo as suas
funcGes;

c¢) Dedicar o méximo do seu tempo ao exercicio das
tarefas do cargo;

d) Nao utilizar a influéncia ou poder conferido pelo
cargo para obter vantagens pessoais, proporcio-
nar ou conseguir favores e beneficios indevidos
a terceiros;

e) Adoptar um comportamento que garanta o pres-
tigio e a dignidade da fungdo que exerce;

f) Desenvolver as actividades inerentes as suas fun-
¢oes com a devida ponderagdo, garantindo jus-
tica nas decisGes que emitir;

g) Intervir, no uso das competéncias préprias, em
todos os casos em que se verifique uma mani-
festa injustica ou preterigdio dos direitos dos
cidadios com vista a prevenir ou reparar 05
interesses violados, em estrita observancia da
lei;

h) Cumprir o estipulado no Estatuto Geral dos Fun-
ciondrios do Estado e demais legislagdo perti-
nente no r laciona ento com os seus subordi-
nados;

i) Guardar segredo de Estado mesmo apds a cessa-
¢do de fungles.

ARTIGO 3
(Deveres especificos dos dirigentes superiores do Estado)

1. Os titulares dos cargos mencionados no n.° 1 do
artigo 1, devem apresentar, antes do inicio do exercicio
das correspondentes fung3es, uma declaragio do seu patri-
ménio e dos respectivos rendimentos, da qual conste:

a) A descrigdo dos elementos do seu activo patrimo-
nial, ordenados por grandes rubricas, designa-
damente do patriménio imobilidrio, de quotas,
ac¢Oes ou outras partes sociais do capital de
sociedades civis ou comerciais, de direitos sobre
barcos, aeronaves ou veiculos automéveis, de
carteiras de titulos, de contas bancérias a prazo
e de direitos de crédito, no pais ou no estran-
geiro;

b) A descrigdo do respectivo passivo, designadamente
em relagdo ao Estado, 3s institui¢Ses de crédito
€ quaisquer empresas no pafs ou no estrangeiro;

¢) A men¢Ao de cargos sociais que exergam ou te-
nham exercido nos dois anos que precedem a
declaragdo, em empresas ptblicas ou privadas
e em organizagdes nacionais ou internacionais,
no pafs ou no estrangeiro;

d) A indicagfio do rendimento colectdvel bruto, para
efeitos de Impesto Complementar, bem como
dos demais rendimentos isentos ou ndo sujeitos
ao mesmo imposto.

2 As declaragles exigidas nos termos do presente ar-
tigo, devem integrar também o patrimdnio dos conjuges,
quando o regime de casamento é de comunhdo de bens,
ou comunhdo de adquiridos, € mesmo nas unides de facto
legalmente reconhecidas, assim como o dos filhos menores
ou incapazes, ou doutros dependentes legais de quem o
titular do cargo seja tutor.



3. Anualmente, a declaragdo do patriménio mencionado
no n.° 1 do presente artigo deve ser actualizada.

4, ldéntica declaragdo, deverd ser apresentada dentro
do prazo de sessenta dias a contar da cessagdo das fung¢Oes
que tiverem determinado a apresentagdo da primeira.

5. A nidio apresentagio culposa das declaragGes previstas
nos ndmeros anteriores, ou a sua inexactiddo indescul-
pével, determinam a aplicagdo de sangGes, incluindo a
pena de demissdo nos termos da lei.

6. A declaracdo a prestar nos termos dos niimeros ante-
riores obedecerd a um formulério a ser estabelecido pelo
Ministério das Finangas,

7. Os dirigentes superiores do Estado em exercicio de-
verdio depositar, num prazo de trinta dias a contar da data
de entrada em vigor da presente Lei, a declaragdo a que
se refere o n.° 1 deste artigo, junto a 6rgdo a ser definido
por regulamento do Conselho de Ministros.

ARTIGO 4
(Incompatibilidades)

1. Sao incompativeis com o exercicio das fungGes regu-
ladas por este diploma:

) O exercicio de actividade remunerada, sem prévia
autorizagéo;

b) O ser administrador ou gestor de qualquer em-
presa, salvo quando tal se faga por determina-
¢do ou por delegagio do Estado ou ainda nos
termos do regulado nos n.® 2 ¢ 3 do presente
artigo;

¢) A execugdo para outrem de actividades de cardc-
ter profissional relacionadas com a sua esfera
de decisdo, mesmo que néo remuneradas;

d) A percepcdo de comissdes a titulo pessoal por ine-
réncia das fungbes que desempenha.

2. As incompatibilidades mencionadas no niimero ante-
rior ndo prejudicam o exercicio de gestor de produgdo
familiar ou da actividade econémica de produgdo de
pequena escala.

3. No caso de o titular ser sécio accionista, adminis-
trador ou proprietdrio de qualquer empresa, a gestdo da
propriedade e das partes sociais, deverdo ser confiadas a
outrem, no prazo de noventa dias a partir da publica¢io
desta Lei para os dirigentes que se encontrem em fung3es.

4. Sem prejuizo do estabelecido no niimero anterior
deverd ser prestado pelo dirigente, juramento de impar-
cialidade em relagéio aos actos em que intervir que tenham
conexdo directa ou indirecta com a sociedade ou empresa,
em relagdo & qual esteja na situa¢do descrita no n.° 3. do
presente artigo.

5. O disposto no nimero anterior aplicar-se-4 aos direi-
tos decorrentes de sucessdo ocorrida no decurso do exer-
cicio de fungdes.

A 5

(Normas supletivas)

Para além do disposto nos artigos anteriores sdo aplic4-
veis aos dirigentes os deveres referidos nos artigos 98, 99
e 100 do Estatuto Geral dos Funciondrios do Estado.

A 6
(Garantlas de Isenclo e Imparclalidade)
Nenhum titular dos cargos mencionados no artigo 1

pode intervir da parte do Estado em processo administra-
tivo, acto ou contrato, de direito piblico ou privado:

a) Quando nele tenha interesse, por si, ainda que
representado por outra pessoa;

b) Quando por si ou como representante de outra
pessoa, nele tenha interesse o seu cdnjuge, al-
gum parente ou afim em linha recta;

¢) Quando por si ou como representante de outra
pessoa tenha interesse em questdo semelhante
aquela que deve ser decidida ou quando tal
situagdo se verifique em relagdo a pessoa abran-
gida pela alinea anterior;

d) Quando tenha intervido como pernito ou manda-
tdrio ou haja dado parecer sobre questio a
resolver;

) Quando tenha intervido no processo como man-
datdrio o seu cénjuge, parente ou afim em
linha recta bem como qualquer pessoa com
quem viva em economia comum;

) Quando contra ele, seu conjuge ou parente em
linha recta esteja intentada acgdo judicial pro-
posta pelo interessado ou pelo respectivo con-
juge.

A ?
{Declaraciio de impedimento)

1. Quando nos termos do artigo anterior se verifique
causa de impedimento em relagdo a qualquer dirigente
superior, deve o mesmo comunicar deste facto ao respect
superior hierdrqui o ou presidente do 6rgdo colegial a
que pertenga, consoante os casos.

2. Até ser proferida decisdo definitiva ou praticado acto,
qualquer interessado pode requerer a declaragdo de impe-
dimento, especificando as circunstincias do facto que
constituam a sua causa.

3. Compete ao superior hierdrquico ou ao presidente
do 6rgdo colegial conhecer da existéncia do impedimento
e decidir se ele é procedente ou ndo e declaré-lo, ouvido,
se considerar necessério, o titular do 6rgdo ou agente.

4. Tratando-se de impedimento do presidente de érgdo
colegial a decisdo do incidente compete:

) Se o 6rgdo depender de outro, ao 6rgdo superior,
ou respectivo presidente, se se tratar de 6rgdo
colegial;

b) No caso contrdrio, ao préprio 6rgao, sem inter-
vengdo do presidente.

ARTIGO 8
(Deducfio da Imp d mento)

Os titulares dos cargos referidos no artigo 1 pod
pedir a dispensa de intervir em processo administrativo,
acto ou contrato de direito piiblico ou privado, quando
ocorra qualquer circunstincia de natureza familiar ou
outra pela qual possa suspeitar-se da sua isen¢do ou da
rectiddo da sua conduta, nos termos da lei

ARTIGO 9
(Direitos dos dirigentes superiores do Estado)

Constituem direitos dos divigentes superiores do Estado:

a) Exercer a fungdio para a qual foi nomeada;

b) Ser remunerado ¢ gozar as regalias legalmente
fixadas para a sua fungio e categoria;

¢) Desenvolver actividades de criagéo cultural, desig-
nadamente literdria, artfstica ou cientifica com
salvaguarda dos seus direitos de autor, bem
como as referenciadas no artigo 4, n.° 2 da pre-
sente Lei;

d) Filiar-se em organizagdes ou associagdes interna-
cionais desde que previamente autorizado pelo
6rgdo de que depende;



¢) Gozar as honras, regalias e precedéncias inerentes
a fungdo;

) Ser tratado com correc¢do e respeito;

8) Ser distinguido pelos bons servigos prestados,
nomeadamente através da atribuigdo de prémios,
louvores e condecoragGes;

h) Possuir identificagdo oficial como dirigente supe-
rior do Estado;

Utilizar residéncia oficial ou de fung¢do nos termos
regulados no presente diploma e diplomas
complementares;

) Dispor de meios de transporte nos termos previstos
no presente diploma;

) Beneficiar de protecgdo para salvaguardar a sua
honra e integridade fisica;

m) Beneficiar de assisténcia médica e medicamentosa
para si e para os familiares a seu cargo;

n) Nio ser prejudicado no vencimento e outras re-
galias inerentes 3 sua categoria em virtude de
nomeagdo ou eleigdo;

o) Beneficiar de ajudas de custo ou tratamento fixado
para o cargo que exerce, em caso de deslo-
cacdo em missdo de servico no pafs ou no
exterior;

p) Ser previamente ouvido e exercer o direito de
defesa antes de qualquer punigdo disciplinar;

q) Reclamar ou impugnar os actos que prejudiquem
os seus direitos ou interesses tutelados por lei.

ARTIGO 10
(Vencimento, subsidlos e outros abonos)

No exercicio das suas fungGes o dirigente tem direito
ao vencimento, subsidios e outros abonos fixados por lei
para o cargo que ocupa.

ARrTIGO 11
(Vencimento em regime excepclonal)

1 Apds a cessagdo de fungdes os dirigentes mantém
o direito de perceber:

a) A totalidade do vencimento e subsidios actuali-
zados no caso do Presidente da Assembleia
Popular, do Primeiro-Ministro, do Presidente e
Vice-Presidente do Tribunal Popular Supremo
e do Procurador-Geral ¢ Vice-Procurador Geral
da Repiblica, que tenham exercido a funcdo
pelo menos durante dois anos e meio;

b) A totalidade do vencimento e subsidios actuali-
zados no caso dos restantes dirigentes que
tenham exercido a fung@o pelo menos durante
cinco anos.

2. Manterdo 75 % dos vencimentos e subsidios actua-
lizados equivalentes 4 fungdo tessante:

a) O Presidente da Assembleia Popular, o Primeiro-
Ministro, o Presidente e Vice-Presidente do
Tribunal Popular Supremo e o Procurador-
Geral e Vice-Procurador Geral da Repiblica,
que nio tenham exercido a fungdo durante
dois anos e meio;

b) Os membros da Comissdo Permanente da Assem-
bleia Popular com fung¢bes permanentes junto
da Assembleia Popular ¢ os Ministros que néo
tenham exercido a fungdo durante cinco anos.

3. Manterdo 50 % dos vencimentos e subsidios actua-
lizados equivalentes 4 fungdo cessante, os restantes diri-

gentes que nio tenham exercido a fungdo durante cinco
anos.

4, Os direitos conferidos pelo presente artigo cessam se
o dirigente optar pela passagem & situagdo de aposentado
nos termos estabelecidos pelo Estatuto Geral dos Funcio-
ndrios do Estado.

5. Os direitos salariais adquiridos pelo dirigente subs-
tituem os direitos a pensdes estabelecidos na lei geral.

ARTIGO 12
( de vencimento excepcional e equivalénclas)

1. O direito a vencimento e subsidios corresponde a
fun¢do de maior categoria exercida durante dois anos e
meio de servico ou por maior periodo de tempo, quando
ndo tenha exercido dois anos e meio nessa categoria.

2. Os veteranos da Luta de Libertacdo Nacional tém
direito a um acréscimo de 100 por cento na contagem do
tempo de servigo correspondente ao periodo de engaja-
mento nos termos da lei.

A 13
(Pens@io de sobrevivéncia)

1. Tém direito a uma pensdo de sobrevivéncia equiva-
lente a 100 % do vencimento:

a) O cbnjuge e herdeiros sobrevivos do Presidente da
Assembleia Popular, do Primeiro-Ministro, do
Presidente e Vice-P esidente do Tribunal Po-
pular Supremo, do Procurador-Geral e Vice-
Procurador Geral da Reptblica;

b) O cbnjuge e herdeiros sobrevivos dos restantes
dirigentes mencionados no artigo 1, por morte
destes durante o exercicio de fungdes.

2. Em caso de morte por causas naturais de dirigentes
referenciados na alinea b) do niimero anterior e dos que
se encontrem em regime excepcional fixado no artigo 11, o
cdnjuge e herdeiros sobrevivos terdo direito a receber uma
pe sdo equivalente a 75 % do vencimento.

3. Consideram-se herdeiros para este efeito:

a) O cdnjuge sobrevivo se for do sexo feminino ou
sendo do sexo masculino quando sofrer de inca-
pacidade permanente e total para o trabalho ou
tiver completado 65 anos de idade e ndo possuir
meios de subsisténcia na data do falecimento
do cOnjuge dirigente;

b) Os codnjuges divorciados ou separados judicial-
mente de pessoas € bens com beneficio de pen-
sdo de alimentos fixada ou homologada judi-
cialmente;

¢) Os filhos solteiros, incluindo os adoptados, meno-
res de 18 anos ou sendo estudantes até 22
e 25 anos quando frequentem com aproveita-
mento respectivamente o ensino médio ou su-
perior ou equiparado, e os que sofram de inca-
pacidade total e permanente para o trabalho,
bem como os nasciturnos;

d) Os netos, desde que se verifiquem as condigGes
estabelecidas na alinea anterior e sejam:

1. Orfaos de pai e mie;

2. Orfaos de pai e cuja mde ndo tenha meios
para prover ao seu sustento;

3. Orfdos de mde, cujo pai sofre de incapa-
cidade permanente e total para o tra-
balho;

4. Aqueles cujos pais se encontrem em parte
incerta e ndo provejam ao seu sustento.



e) Ascendentes que viviam a exclusivo cargo do fale-
cido.

4. Os herdeiros referidos nas alineas a), b), ¢) e €) do
nimero anterior preferem aos designados na alinea d) do
mesmo nimero.

ARTIGO 14

(Penséio na aposentagéio extraordinéria)

1. Nos casos de aposentagdo extraordinéria, pqr motivo
de acidente em servico ou doenga grave e incurdvel con-
traida em virtude das fungGes exercidas, o tempo de ser-
vigo considera-se equivalente a 35 anos.

2. Quando a desvalorizagdo sofrida na capacidade geral
de ganho for parcial, e o funcionério opte pela aposenta-
¢do, a pensdo € igual A soma das seguintes parcelas:

a) Montante de pensdo relativa ao ndmero de anos de
servigo efectivo;

b) Frac¢do da pensdo relativa ao ntimero de anos
que faltarem para valorizagdo, segundo a tabela
nacional de incapacidade.

3. Estando o dirigente no limite do regime especial de
assisténcia por doenga e consequentemente deva ser apo-
sentado, considerar-se-80 quinze anos de servico para o
célculo da pensdo, sempre que o tempo de servigo efectiva-
mente prestado seja inferior a 15 anos.

4. Nos casos referidos no niimero anterior o dirigente
devera descontar para aposentagdo em relagdo ao tempo
que lhe faltar para completar aquele periodo.

ARTIGO 15
(Direlto a habltac#o)

1. O Estado assegura residéncias oficiais ou de funges
para os dirigentes superiores do Estado enumerados nas
alineas a), b), g), ) e m) do n.° 1 do artigo 1, da presente
Lei.

O Estado assegurard também residéncias oficiais ou de
fungBes aos dirigentes enumerados nas alineas i) € ) nos
paises onde exercam fungdes.

2. O Conselho de Ministros regulars por decreto as ver-
bas anuais destinadas & manuten¢do e equipamento das
residéncias mencionadas no nimero anterior,

3. As residéneias oficiais ou de fungGes devem ser rece-
bidas e entregues ao Estado mediante termo de entrega
simultaneamente com a entrada e cessacdo de fungdes.

4. Os restantes dirigentes superiores do Estado receberdo
um subsidio de renda de casa.

ARTIGO 16
(Direltos apés cessaclio de fun¢des)

Quando no momento da cessagdo de fungdes, se verificar
que o Presidente da Assembleia Popular e¢ o Primeiro-
Ministro nfo possuem residéncia prépria, o Estado colo-
card a disposigdo para utilizagfo:

) Uma residéncia para habitagdo do Presidente da
Assembleia Popular que tenha exercido pelo
menos dois anos e meio esta fungdo;

b) Uma residéncia para habitagdo do Primeiro-Minis-
tro que tenha exercido estas fungdes durante
pelo menos dois anos e meio.

ARTIGO 17
(Dlrelto a transporte)

1. Durante o exercicio de fungdes os dirigente referidos
no artigo 1 da presente Lei, terdo direito a viatura nos ter-
mos e condi¢Oes estabelecidos em regulamentagdo espe-
cifica.

2. Os mesmos dirigentes terao direito a adquirir uma
viatura pessoal, em termos idénticos aos estabelecidos para
os funcionérios do Estado, no Decreto n.® 4/88, de 8 de
Abril, do Conselho de Ministros e respectivo regulamento,
com direito a afectagdo de viaturas de servigo.

3. Apés a cessagdo de fungdes terdo direito a viaturas,
a expensas do Estado:

a) O Presidente da Assembleia Popular a uma via-
tura para uso pessoal;

b) O Primeiro-Ministro que tenha exercido este cargo
durante dois anos seguidos ou interpolados, a
uma viatura de uso pessoal.

A 18
(Assisténcla médica ¢ medicamentosa)

1. Os dirigentes superiores identificados no artigo 1
terdo direito a expensas do Estado, & assisténcia médica
e medicamentosa para si e cdonjuges.

2. Terdo igualmente direito 2 assisténcia médica € medi-
camentosa os filhos e parentes mencionados nas alineas ¢),
d) e e) do artigo 13 da presente lei

ARTIGO 19

(Asslisténcla médica ¢ medicamentosa
apés cessaclio de funcdes)

1. Apés cessagdo de tuncOes os dirigentes superiores,
cbnjuges e filhos a seu cargo, terdo direito a assisténcia
médica a expensas do 6rgdo do Estado onde exerceram o
dltimo cargo de Direccfo.

2. A assisténcia médica e medicamentosa apos a cessa-
cdo de fungOes seré:

a) Gratuita para o Presidente da Assembleia Popular,
Primeiro-Ministro, bem como para o cdnjuge e
filhos a seu cargo;

b) Assegurada em 50 % dos encargos pelo Estado
para os restantes dirigentes superiores, cOnju
e filhos a seu cargo.

ARTIGO 20
(N&o acumulagio de direltos)

O dirigente que exercer por acumulagdo ou sucessiva-
mente mais de uma das funcdes referidas no artigo 1 da
presente Lei terd de optar pelo escaldo que preferir.

Os direitos estabelecidos pela presente Lci ndo séo
acumuléveis com idénticos direitos estabelecidos em outros
diplomas legais.

ARTIGD 21

(Restricio de direltos)

1. Os dirigentes que tiverem atingido os 60 ou 55 anos
de idade, consoante sejam do sexo masculino ou feminino,
respectivamente, ou 35 anos de servigo e cessarem fungGes
mantém o gozo dos direitos referidos nos artigos 11 até
19 da presente Lei.

2. Os dirigentes que ndo tiverem preenchido os requi-
sitos do niimero anterior mantém esses direitos quando
continuem a prestar servigo ao Estado, ou em sectores para
os quais forem destacados pelo Estado.



ARTIGO 22
{Perda de direitos)

Perde os direitos definidos no presente diploma o diri-
gente que:

a) Cessar fungdes por razdes disciplinares, por sen-
tenga em pena de prisdo maior, por crime de-
sonroso, ou procedimento atentatério ao pres-
tigio e dignidade da fungdo;

b) Ausentar-se do pais ilegalmente por periodo supe-
rior a trinta dias, salvo os reformados e os que
se encontrem em regime excepcional mencio-
nado no artigo 11 da presente lei.

ARTIGO 23
(Aplicagéio supletiva)

Em tudo o que ndo estiver especialmente regulado na
presente Lei, aplicar-se-d4 o disposto no Estatuto Geral dos
Funciondrios do Estado, aprovado pelo Conselho de Minis-
tros, por Decreto n.° 14/87, de 20 de Maio.

ARTIGO 24

(Regulamentacgiéio da situacéo dos oficiais
das Forgas de Defesa e Seguranca)

O Conselho de Ministros regulamentard por decreto os
direitos e deveres dos oficiais dos quadros das Forcas Ar-
madas de Mogambique (FPLM), das Forgas Policiais e de

Seguranga.
ARTIGO 25

(Regulamentacé#o)

Competird ao Conselho de Ministros regulamentar a
aplicagdo da presente Lei.

ARTIGO 26
(Vigéncia do Diploma)

A presente Lei entra imediatamente em vigor e produz
efeitos retroactivos em relagdo aos dirigentes superiores
que tenham exercido as fungdes indicadas no artigo 1 antes
da sua aprovagdo.

Aprovada pela Assembleia Popular
O Presidente da Assembleia Popular, Marcelino dos San

Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, JOAQUIM ALBERTO CHISSANO.

Lei n.° 5/90
de 26 de Setembro

Com a proclamagido da independéncia nacional, a insti-
tucionalizagdo do Estado mogambicano e a necessidade
de assegurar a direcgdo das actividades politicas econd-
micas, sociais e culturais exigiram que, no quadro da
ordem constitucional estabelecida, o Presidente da Repd-
blica Popular de Mogambique, os érgaos e dirigentes
centrais ¢ provinciais da FRELIMO ou Partido Frelimo
e do Estado determinassem a afectagdo de militantes e
outros cidaddos as mais diversas tarefas e fungdes no seio
do Estado, de drgdos partiddrios e de organismos econd-
micos, sociais, bem como empresas estatais ou interven-
cionadas.

Muitos pelo dever patriftico e para responder as exi-
géncias da situagdo, quer na fase da luta de libertagao
nacional quer apés a independéncia nacional, ndo puderam
ingressar em nenhuma carreira profissional e realizar legi-
timas expectativas. O momento histérico que se vivia
exigiu que assim fosse. Numerosos foram ainda os cidaddos
que, respondendo a esse apelo patritico tiveram que
interromper as suas carreiras profissionais na fungdo
publica ¢ nas empresas e entregar-se a fungles que a
edificagdo do Estado e da administra¢do tornavam impera-
tivas.

Para superar as caréncias prevalecentes militantes e
trabalhadores da FRELIMO ou do Partido Frelimo tiveram
ainda que participar activamente em campanhas e outras
ac¢bes que competiam directamente a funciondrios do
aparelho de Estado.

Urge num espfrito de justica, consagrar por lei os
direitos dos cidaddos que, em virtude do exercicio das
tais tarefas e dada a importdncia do seu engajamento na
reconstrugéo nacional, ou ndo tenham podido iniciar ou
ficaram preteridos na sua carreira profissional, recolo
cando-os no Estado em fungdes que lhes sdo préprias, e
integrando os trabalhadores afectos a essas actividades

Assim, ao abrigo do disposto da alinea a) do artigo 44
da Constituicdo da Repiblica, a Assembeia Popular
determina:

ARTIGO 1

(Ambito de aplicagéo)

A presente ei aplica-se aos dirigentes e trabalhadores
referidos no artigo 2 cuja vinculagdo se tenha verificado
até a data da sua entrada em vigor.

ARTIGO 2
(Titu ariza¢ o)

1. Poderdo ser titularizados numa categoria das carreiras
profissionais do aparelho de Estado:

a) Os dirigentes da FRELIMO ou do Partido Frelimo
enumerados no mapa anexo a presente lei;

b) Os dirigentes previstos no artigo 1 da Lei n.° 4/90,
de 26 de Setembro;

¢) Os trabalhadores do aparelho da FRELIMO ou do
Partido Frelimo e dirigentes e trabalhadores
das organzagdes democrdticas de massas, nomea-
damente Organizagio da Mulher Mogambicana,
Organizagdo da Juventude Mogambicana, Orga-
nizagdo dos Trabalhadores de Mogambique,
Organizagio dos Continuadores da Revolugdo
Mogambicana, Associagio dos Combatentes da
Luta de Libertagdo Nacional e Associagdo
Mogambicana de Amizade e Solidariedade para
com os Povos;

d) Os trabalhadores afectados pelo Presidente da
Repiblica ou pelo Conselho de Ministros nao
abrangidos pelas alineas anteriores.

2. Os funciondrios do Estado afectados a8 FRELIMO
ou ao Partido Frelimo, organizagGes sécio-culturais, empre-
sas estatais ou intervencionadas, serdo reclassificados de
acordo com a presumivel progressdo normal na carreira
e atendendo as fung¢des que exerceram ‘fora do aparelho
de Estado.

ARTIGO 3
(Equiparacéo de funcdes)

1. Para efeitos de remuneragdo, direitos, regalias e
deveres previstos na Lei n.° 4/90, do Estatuto Geral dos
Funciondrios do Estado, € estabelecida a equiparagdo de



fungdes de direcgdo da FRELIMO ou do Partido Frelimo
e das organizagbes democréticas de massas as do Estado,
constante no mapa anexo & presente lei, que dela faz parte
integrante.

2. Exceptuam-se do disposto no numero anterior os
direitos e regalias mencionados nas alineas ), h), € )
do artigo 9, no n° 1 do artigo 15 e no artigo 17 da
Lei n.° 4/90.

3. As fungGes nao mencionadas no mapa a que se refere
o n.° 1 do presente artigo serdo titularizadas nos termos
dos artigos 2, 3 e 4 da presente lei.

A 4
(Processo de titularizagéo e reclassifica¢éo)

1. Para a titularizagdo e reclassificagdo referida no
artigo 2, competira, por decreto, ao Conselho de Ministros:

) Fixar os requisitos exigiveis para a equivaléncia
entre as ocupagdes profissionais e fungdes exer-
cidas e as categorias profissionais no aparelho
de Estado, assim como para a reclassificagao;

b) A criagdo de uma comissdo para estudo e anélise
do processo de titularizagdo e reclassificagdo;

¢) A criagdo de um quadro geral de supranumerérios.

2. A comissdo referida na alinea b) do nimero anterior
fica subordinada metodolégica e funcionalmente ao Con-
selho Nacional da Fungdo Pdblica a quem competird a
decisdo final.

A 5

(Iniclo do processo e prazo)

1. O processo de titularizagdo e reclassificagdo iniciar-
se-d4 a pedido do interessado mediante requerimento diri-
gido ao Ministro que superintende na fungdo ptblica, na
qual se indicard a carreira profissional em que pretenda
ser integrado.

2. As petigdes deverdo ser apresentadas no prazo de
um ano a contar da entrada em vigor do decreto a que
se refere o artigo 4.

ARTIGO 6

(Instrugéo do processo)

1. O requerimento referido no artigo anterior sera
apresentado no local de trabalho do peticiondrio, que ser4
remetido & comissdo mencionada no artigo 4, devidamente
instruido e com os respectivos documentos comprovativos.

2, Poderd ser permitida a utilizagdo do processo justi-
ficativo especial, quando ndo seja possivel a comprovagéo
por via documental.

ARTIGO 7

(Contagem de tempo)

O tempo de servigo prestado nos organismos e institui-
¢bes referidos no artigo 2 da presente lei, conta para todos
os efeitos legais, nomeadamente a progressdo na carreira
e aposentacgdo, desde que tenha sofrido ou venha a sofrer
os descontos para a aposentagao.

ARTIGO 8
(Compensacgio salarial)

1. Quando da titularizagdo e reclassificagdo resultar
para o interessado remunera¢do inferior & que actual-
mente aufere, a diferenca serd abonada a titulo de compen-
sagdo salarial, enquanto se mantiver vinculado ao Estado,
nos termos dos artigos 14 e 21 da Lei n.° 4/90.

2 A compensagdo referida no ndmero anterior reduzir-
se-4 conforme os casos, a quando da progressio na
carreira ou de reajustamento salarial.

3. O regime previsto no n.

1 deste artigo, serd igual-

mente adoptado quando se trate de pensdo

ARTIGO 9
(Acumulagéo de direltos e regallas)

Os direitos ou regalias definidos na presente lei ndo sdo
acumuldveis com outros dircitos ou regalias idénticos
fixados em outros diplomas

ARTIGO 10
(Vigéncia)

A presente lei entra imediatamente em vigor.

Aprovada pela Assembleia Popular.

O Presidente da Assembleia Popular, Marcelino dos

Santos.
Publique-se.
O Presidente da Republica, oaQum A CHISSANO,
MAPA ANEXO

10.
1.

13
14
15

16.

WA -

A equiparagdo referida no artigo 3, processar-se-d da
seguinte forma:

Categoria/ocupagéo actual

a equiparar

1 FRELIMO ou Partido Frelimo:

. Membro do Bureau Politico

. Secretério do Comité Central
e equiparado ..
Secretdrio-Adjunto do Comlté
de Controlo

. Chefe de Dep}a\rtamento do

Comité Central e equiparado
. Chefe de Gabinete do Presi-
dente do Partido Frelimo e
equiparado

. Vice-Chefe do Departamento

do Comité Central
Chefe de Sector do Comité
Central

. Chefe de Sec¢do do Comité
Central

. Primexro—Sécretérlo do Comnté

Provincial

Secretdrio do Comlté Provm-

cial ou equiparado

Secretdrio-Adjunto do Comlté
do Controlo do Comité Pro-

vincial

. Chefe do Departamento do
Comité Provincial e equipa-
rado

Chefe de Sector Provincial
Primeiro-Secretério Distrital
Secretario Distrital
Primeiro-Secretério do Posto
Administrativo

Membro da Comissdo Perma-
nente da Assembleia Popular
com fungbes permanentes
Ministro

Vice-Ministro

Secretdrio de Estado

Secretdrio de Estado
Director Nacional

Chefe do Depa tamento Cen-
tral

Chefe de Repartigdo Centra
Governador

Di ector Provindial

Director Provincial-Adjunto

Chefe de Departamento Pro-
vincial

Chefe de Repartiydo Provincial
Administrador de Distrito
Director Distrital

Chefe de Posto

II  Organizagées Democrdticas de Massas:

. Secretdrio-Geral

Secretdrio-Geral-Adjunto
Melmbro do Secretariado Cen-
tra . W

. Chefe de Departamento Cen-

tral .

. Secretdrio Provincial

. Membro do Secretarlado Pro-

vincial

Secretdrio de Es ado
Secretério-Geral

Director Nacional
Administrador d Distrito
Chefe de Departamento Pro-
vincial

Director Distrital






